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Abstract: The analysis of the language of Eminescu's lyric poetry shows that the poet
knew to use all the expressive capacities of the Romanian’s levels, managing to create an
unequaled poetry both in relation to the previous period and in relation to the later one.Mihai
Eminescu was aware of the objective unity of the Romanian in general and of its grammatical
structure. Heexploited its expressive potential with much ingenuity and creativity, so that all
the poets who followed Eminescu did nothing than imitate him, and, if they did not succeed,
they tried to align themselves with fashionable currents, which very soon demonstrated their
creative limits, and sometimes even their futility and artistic superficiality.Mihai Eminescu
is the ,,un-couple” poet both by the depth of hisexpressedideas, and by the expressiveness
and variety of forms and means of expression.The study of the stylistic values of Eminescu's
poetic language was also done to demonstrate the absurdity of the existence of a ,,Moldavian
language”, distinct from the Romanian (even if the so-called ,,Moldavian language” contains
some lexical units and grammatical constructions and calques mechanically borrowed from
Russian), a position promoted by some anti-Romanian elements sustained for political interests
by our ,,non-friends”, who want nothing more than to keep the Republic of Moldova in the
»cage” of the Russian internationalist happiness.

Keywords: dialect, speech, poetic language, literary language, dialectal popular,
poetic, literary, archaic words, etc.

Rezumat: Analiza limbajului poetic al liricii eminesciene permite sd concluziondm
ca poetul a beneficiat de toate capacitatile expresive ale tuturor nivelurilor limbii roméane,
reusind sa elaboreze o poezie inegalabila atdt n raport cu perioada anterioard, cat si in
raport cu cea posterioard. Mihai Eminescu era constient de unitatea obiectiva a limbii
romane n general si a structurii ei gramaticale, Incat si-a permis s valorifice potentialul
ei expresiv cu multd ingeniozitate si creativitate, Incat toti poetii care l-au urmat nu au
facut decat sa-l imite, iar, daca nu le-a reusit, au incercat sa se alinieze unor curente la
moda, care si-au demonstrat foarte curand limitele creatoare, iar uneori chiar futilitatea
si superficialitatea artistica. Mihai Eminescu este poetul-nepereche atat prin profunzimea
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ideilor exprimate, cat si prin expresivitatea si varietatea formelor si mijloacelor de expresie.
Studierea valorilor stilistice ale limbajului poetic eminescian a fost realizatd si pentru a
demonstra absurditatea existentei unei ,,limbi moldovenesti”, distincta de limba romana
(chiar daca asa-zisa ,,limba moldoveneascd” contine unele unitéti lexicale si constructii
gramaticale Tmprumutate sau calchiate in mod mecanic din limba rusd), pozitie promovata
de unele elemente antiromanesti aflate in solda la neprietenii nostri, care nu doresc altceva
decat sa tind in continuare Republica Moldova 1n ,,tarcul” fericirii internationaliste rusesti.

Cuvinte-cheie: dialect, grai, limbaj poetic, limba literara, cuvinte dialectale,
populare, poetice, invechite, literare etc.

0. La inceputul anilor ’80, acad. Silviu Berejan a fost vizitat de academicianul
din Bucuresti Haralambie Mihdiescu, acesta din urma fiind insosit de feciorul lui, Doru.
Ca un corolar al discutiei multilaterale si fundamentale asupra unor probleme de filologie,
istorie si, evident, de politica, care au durat cateva ore, a urmat o masa copioasd, in timpul
careia am avut posibilitatea sa schimb cateva vorbe cu Doru Mihaiescu. Luand in discutie
problema poeziei eminesciene, Doru Mihaiescu a afirmat cé, daca nu esti moldovean, nu
esti capabil sa patrunzi in atmosfera si in esenta liricii eminesciene, cu atat mai mult nu
poti intelege profunzimea ideii din versul eminescian etc., etc., fard a cunoaste bine graiul
moldovenesc, recitand in acest context o strofa din poezia Umbra lui Istrate Dabija-
Voievod: — Maria-voastra va sa-ndemne / Pe neamul nostru in trecut? / Ci el cu mdana
face semne / Ca nu-nteleg ce el a vrut. / — Maria-voastra-nsetoseaza / De sdnge negru
si hain?/ El capu-si clatina, ofteaza: /— De vin, copilul meu, de vin.

Indiferent de faptul ca aceasta afirmatie este excesiv de pretentioasa, ea ascunde, in
opinia mea, o mare doza de adevar. De altfel, aceasta afirmatie m-a determinat sa concep
un proiect de studiere a limbajului poetic eminescian, dar, asa cum nu noi suntem stapanii
timpului, ci el este stipanul nostru, am tot amanat aceastd intentie. In definitiv, m-am
decis, desi s-au scurs de atunci aproape patruzeci de ani.

0.1. Asadar, este un adevar incontestabil cd opera lirica a lui Mihai Eminescu este
apropiata spiritului moldovenesc prin multiplele ei calitati stilistice (fonetice, lexicale si
gramaticale) regionale, iar pentru ardeleni simunteni—prin farmecul acelorasi particularitati
stilistice, intrucat le vorbeste ,,pe-ntelese” si-1 putem ,,pricepe”, indiferent de originea
noastrd provinciald. Mai mult, toate abaterile lui stilistice de la norma limbii literare nu
fac decat sa accentueze potentialul stilistic enorm al limbii romane si sd demonstreze,
in baza limbajului poetic, capacititile expresive inepuizabile ale limbii noastre.

In fine, tinem sa informam potentialii destinatari ai acestor marginalia ci prezentul
studiu a fost antume realizat in baza liricii poetului, in aceastd ordine de idei amintim
ca la elaborarea studiului in cauza am beneficiat de editia: Mihai Eminescu. Luceafarul.
Antume. Bucuresti—Chisindu: Editura ,,Litera International”, 2001.

1. Atunci cand vine vorba de realizarea nivelului fonetic in lirica eminesciana,
urmeaza sa mentiondm ca poetul nostru face uz in totalitate de sistemul fonetic al limbii
literare, 1n sensul cd nu inventeaza sunete strdine limbii literare si nu apeleaza la anumite
sunete proprii doar unor graiuri, inclusiv graiului moldovenesc, din care considerente,
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in studiul care urmeaza nu vom insista asupra abaterilor de la norma foneticii literare
romanesti, ci vom examina aceste abateri in functie de apartenenta acestora fie la anumite
unitati lexicale concrete, fie la anumite categorii gramaticale distincte. Cu toate acestea,
dispunem de probe suficiente pentru a demonstra ca poetul, in scopuri prosodice, si-a
permis anumite devieri de la normele fonetice ale limbii literare. Din acest punct de
vedere sunt concludente modificarile de accent in cadrul unor unitéti lexicale, modificari
dictate de necesitdti prosodice. Astfel, in volumul de poezii antume constatdm urmatoarele
exemple: Pe-a lor urme luminoase voi asemenea mergéfi (p. 56); Sfardind in aer bolnav.
— Nimeni nu-i stie de stire (p. 74); Locul hienei il lua cel vorbaret (p. 82), Locul cruzimii
vechie, cel lins si pizmataret (p. 82); Numai ochiul e vorbarey, iara limba lor e muta
(p. 102); Ca floarea au inflorit, ca iarba s-au taiat,/ cu panza se infasurd, cu pamdnt se
acopere (p. 108); De-ai fi cerut pamantul cu Roma lui antica (p. 110); La aceste académii
de stiint- a zanei Vineri (p. 161); Vai! tot mai gandesti la anii cand visam in académii
(p. 161); De simteam, ca Galilei, ca comédia se misca (p. 161); O sa-ti spuie de panglice,
de volane si de mode (p. 178); A lumii paranimfa — moartea (p. 32) etc.

2. Referindu-ne la nivelul lexical al limbii noastre literare, constataim ca lirica
antumd eminesciana contine, practic, unitati lexicale din toate registrele stilistice ale
limbii romane. Evident, aici nu vom lua in discutie lexicul literar utilizat de poet in lirica
sa, intrucat acest aspect nu individualizeaza limbajul poetic al poetului, ci contribuie
la exprimarea ideii artistice, la aprofundarea acesteia. In acest context, intentiondm ca,
initial, sd readucem in discutie unele repere teoretice de care vom beneficia in procesul de
examinare a lexicului poetic eminescian.

2.0. Conform unor opinii general acceptate, lexicul limbii romane poate fi clasificat
din trei puncte de vedere: a) pe axa temporard, aici identificindu-se cuvinte arhaice,
invechite in opozitie cu cele noi, numite impropriu in lingvistica romaneasca neologisme;
b) pe axa teritoriald, unde opozitia se realizeaza intre unitatile lexicale literare si cele din
lexicul regional sau provincial si ¢) pe axa sociald, de aceasta data opizitia manifestandu-
se intre lexicul literar si subansamblurile lexicale care se referd la anumite domenii
sociale in care sunt antrenati sa activeze vorbitorii de romana (artizanatul, argotismele,
jargonismele, cuvintele indecente, terminologia tehnico-stiintifica)®.

Asadar, a devenit deja o axioma faptul cd intre unitatile lexicale ale unei limbi
exista diferentieri de valoare si de frecventa, adica lexicul unei limbi se diferentiaza din
punct de vedere functional si stilistic. Astfel, in sistemul lexical distingem doua mari
subsisteme: fondul lexical de baza (sau curent, esential, principal) si fondul lexical
auxiliar sau suplimentar. Daca vocabularul de baza al limbii raméane, in linii mari, intact
de-a lungul secolelor, asigurand astfel stabilitatea sistemului lexical, si include unitatile
lexicale, inclusiv pronumele, numeralele, instrumentele gramaticale, fara care nu poate fi

I'A se vedea in aceasta privintd: Bahnaru Vasile. Elemente de lexicologie lexicografie.
Chisindu: Editura Stiinta, 2008, p. 122 — 136; Bahnaru Vasile. Elemente de semasiologie romdna.
Chisinau: Editura Stiinta, 2009, p. 109 — 148; lordan lorgu, Robu Vladimir. Limba romdna
contemporand. Bucuresti: Editura Didactica si Pedagogica, 11978, p. 686; Lexicologia practica a
limbii romane. Chisinau: Profesional Service, 2013, p. 263-196.
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vorbita limba romana si fara care este inimaginabila viata poporului roman, atunci fondul
auxiliar se caracterizeaza prin mobilitate relativ mare si include diferite straturi lexicale
distincte (neologisme, arhaisme, regionalisme, argotisme, cuvinte indecente etc., etc.).

Altfel spus, cand vorbim de stratificarea functional-stilisticd, avem in vedere ca
sistemul lexical al limbii se diferentiaza pe axa temporala — arhaic-neologic, pe axa spatiala
— literar — regional si pe axa sociala — literar — argotism, jargonism, profesionalism etc.

2.1. Daca vocabularul limbii, luat in ansamblul sau, reprezinta un fenomen fluent,
imprecis si imposibil a fi cuprins in Intregime, urmeaza sa admitem ca unele elemente ale
lexicului manifesta o existen{d mai putin contestabila in raport cu altele: poate fi delimitat
vocabularul meseriilor sau cel al stiintelor, care nu evoca decat unelte, corpuri sau procedee
care au fost observate sau folosite; este posibil in egald masurd sa fie trasate anumite
limite pentru vocabularul social, pentru limbajul popular, de exemplu. Ambiguitatea este
mult mai mare pentru termenii arhaici: cine ne asigurd ca un termen a incetat de a fi
folosit? Aceastd ambiguitate este completd chiar cand este vorba de vocabularul uzual.
Uzual pentru cine? Unde? In ce conditii? In acest context, Georges Matoré sustine ci
»personajul caruia i se adreseaza lexicul uzual al Dictionarului Academiei este o fiinta
abstractd careia nu-i putem atribui decat caractere negative: el nu este lipsit de cultura,
dar este strain fata de toata tehnicitatea, el respinge grosolania si relele moravuri, el nu I-a
citit nici pe Marot, nici pe Mallarmé, nici pagina economica din Monde” (Matorg, p. 201).

Ca orice sistem natural, asa cum este limba, sistemul lexical are un centru in care
sunt amplasate toate cuvintele absolut necesare functionarii normale si o periferie, care
cuprinde subsistemele lexicale secundare, suplimentare, intre centru si periferie existand,
in mod normal, zone de tranzitie. In mod ideal, ,,dictionarul explicativ al limbii nationale
urmeaza sa includa toate elementele care intrd In componenta sistemului lexical, atat
domeniile ei centrale, ct si cele periferice” (Copokoneros, 250). In realitate, un astfel de
dictionar este irealizabil si poate fi realizat exclusiv in imaginatie.

Pentru a determina volumul lexicului curent, esential, fundamental, uzual sau de
baza, au fost utilizate diferite metode si procedee. Mai intéi, s-a constatat ca vocabularul
uzual cuprinde simultan vocabularul limbii vorbite si cel al limbii scrise, ,,dar nici
unul, nici altul din aceste categorii nu este definisabil, intrucat limitele ce le separa sunt
imprecise: limba poeziei si cea a teatrului nu sunt ele vorbite Tnainte de a fi scrise?”
(Mator¢, p. 200). Astfel, pentru franceza elementara sau de baza a fost stabilitd in baza
metodei statistice, pornind de la un esantion al limbii vorbite Inregistrate direct pe banda
de magnetofon, un numar finit de cuvinte care ar cosnstitui vocabularul de baza al limbii
franceze. Aceastd metoda statistica constd in calcularea numarului de ocurente ale unui
cuvant Intr-un numar concret de texte, determinandu-se astfel pentru cuvantul dat gradul
lui de frecventa. Totodatd, indicele de frecventd se cere sa fie corectat prin acel numar
de texte in care apare acest cuvant. ,,Eroarea comisa de savantii si de cercetatorii care
utilizeaza criteriul frecventei a fost de a crede ca este posibil de a numara cuvintele unui
vocabular ca §i cum se puteau numara oudle dintr-un cos izoland pe cele mari de cele
mici” (Matoré, pp. 224-225). Pentru a evita erorile constatate in cazul folosirii frecventei
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in calitate de criteriu de identificare a lexicului uzual sau de baza, G. Matoré a utilizat
,,0 altd metoda mai rapida si in aparentd mai putin stiingifica — selectarea prin eliminare,
aceasta reducandu-se la urmatoarele: utilizdnd ca mijloc de referinta dictionarele recente
(in special Petit Larousse), el a radiat din aceste opere toate cuvintele care, In mod vizibil,
nu apartineau la vocabularul de baza, desi au fost necesare unele tatonari suplimentare,
apelandu-se la un tablou de frecventd a cuvintelor franceze stabilit pe baza dictionarului
Petit Larousse’(Matoré, p. 225). In baza acestor metode, pentru franceza a fost determinat
un numar de 2 581 de cuvinte uzuale care pot asigura comunicarea libera in limba franceza,
numarul respectiv urcandu-se la 7 700 de unitati daca se iau in considerare sinonimele,
antonimele, inclusiv cuvintele aflate in relatii de analogie semantica.

Ramane sa admitem cd numarul de cuvinte uzuale, esentiale sau de baza care
formeaza vocabularul curent al limbii romane este cam acelasi, adica acesta se ridica
la 2 500 de unitati lexicale, aici fiind incluse si instrumentele grmaticale si substitutele
morfologice. In cazul identificdrii exacte a acestora, s-ar putea apela la metoda eliminarii
propuse de G. Mator¢. Acest fapt este demonstrat de proiectul Mariei Iliescu (Evseev, pp.
127-128) care a identificat, in functie de frecventa unitatilor lexicale, o listad de 3 040 de
cuvinte din fondul lexical comun sau fundamental, dintre care 1 760 sunt substantive, 447
— adjective, 631 — verbe, 114 — adverbe, 38 — pronume, 29 — prepozitii si 21 — conjunctii.
O situatie similara prezinta I. lordan si VI. Robu, care au constatat ca, pentru necesitatile
curente de comunicare, un vorbitor obisnuit are nevoie de circa 3 — 4 000 de cuvinte,
ceea ce reprezinta doar 12.5 — 16% dintr-un inventar de 50 000 de unitati lexicale
inregistrate in dictionarele curente. Din cele 3-4 000 de cuvinte, 1 000 de unitati sunt cele
mai frecvente si reprezinta 85% din numarul de cuvinte ale unui text dat (Iordan, p. 279).

Sa retinem ca vocabularul din fondul comun sau curent este intrebuintat, practic,
in toate stilurile si registrele limbii literare si populare: beletristic, publicistic, familiar,
colocvial etc. Mai mult, el include si un numar considerabil de cuvinte numite traditional
neologice. Lexicul comun asigura continuitatea limbii 1n timp si spatiu, adica in evolutie
istorica i pe axa teritoriala de raspandire a limbii romane. Vocabularul comun sau curent
se opune tuturor celorlate straturi lexicale ale vocabularului, diferentiate fie din punct
de vedere temporal, fie din punct de vedere spatial, fie, in fine, din punct de vedere social
sau profesional. In acelasi timp, vocabularul de bazi, impreuna cu sistemul gramatical
si cel fonetic, constituie ,,nucleul limbii, factorul ei de stabilitate si de dezvoltare”
(Iordan, p. 277).

2.2. Prezenta vocabularului fundamental in limbajul poetic eminescian nici nu
necesita a fi demonstrata, fiind suficient sa reproducem doar cateva versuri din lirica lui
Mihai Eminescu. Astfel, examinadnd urmatoarele fragmente din lirica eminesciana: Cum
mdngdie dulce, alind usor / Speranta pe tofi muritorii! / Tristefe, durere si lacrimi, amor /
Azilul Tsi afla in sanu-i de dor / Si pier, cum de boare pier norii. / Precum calatorul, prin
munti ratacind, / Prin umbra padurii cei dese, / La slaba lumind ce-o vede lucind / Alearga
purtat ca de vant / Din noaptea padurii de iese si Cand din stele auroase / Noaptea vine-
ncetisor, / Cu-a ei umbre suspinande, / Cu-a ei silfe sopotinde / Cu-a ei vise de amor; /
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Cite inimi in plicere / Ii resalti usurel! / Dar pe cate dureroase / Cantu-i mistic le apasd,
/ Cantu-i bland, incetinel , constatam ca absolut toate cuvintele din aceste versuri intra in
componenta fondului lexical comun al limbii romane.

3.0. Asa cum am mentionat anterior, in functie de diferentierea temporala a lexicului
limbii, distingem unitti lexicale arhaice sau invechite si unititi lexicale neologice. in mod
traditional, In lingvistica romana se sustine ca sunt considerate neologisme imprumuturile
recente, intrate masiv in limba incepand cu a doua jumatate a secolului al XVIII-lea,
precum si o serie de cuvinte formate in interiorul limbii roméne prin combinarea a doua
sau a mai multe elemente formative, dintre care cel putin unul este neologic. In acest
context putem constata cu satisfactie c¢d in cele doud secole si mai bine, in special din
momentul afirmarii Scolii Ardelene, ca moment crucial al resurectiei nationale si al
modernizarii conceptelor si a limbii roméne in general, asimilarea neologismelor s-a
realizat intr-un ritm deosebit de dinamic, imbogatind si rafinind mijloacele de expresie,
»potentdnd viguros romanitatea ei specifica” (Marcu, p. 7). O cantitate considerabild de
neologisme a fost luata direct din latina clasica, iar dupa 1848, din franceza (din domeniul
medicinii, al organizarii economico-sociale, al stiintei, tehnicii si vestimentatiei), din
italiand (cuvinte din terminologia bancara, muzicala si teatrald, din cea a artelor plastice si
din cea culinara), din germana (termeni care se refera la unelte, dispozitive ori masini), din
engleza si din varianta americand a englezei (din terminologia sportiva, cinematografie,
medicina, afaceri, stiinte si tehnica) (Ibidem).

Unii lingvisti incearca sa identifice o distinctie Intre termenul de neologism propriu-
zis si cuvintele savante sau carturaresti. Astfel, pornind de la ambiguitatea semantica
a termenului neologism (cuvant nou), care ,,cunoaste doua acceptii: In sens larg, este
neologism orice cuvant nou, Iimprumutat sau creat prin mijloace interne; in sens restrans,
numai cuvantul strdin, imprumutat la o datd nu prea indepartatd, se numeste neologism”
(Tordan, p. 310). in baza acestui fapt, se propune de a fi considerate ,,neologisme cuvintele
imprumutate in perioada de timp acoperitd de conceptul limba romdna contemporand
si despre care vorbitorii au constiinta ci sunt cuvinte noi” (Ibidem). In baza acestor
speculatii, se ajunge la concluzia ca ,,un cuvant este neologism atata timp cat este simtit
ca o noutate, iar caracterul neologic al cuvintelor cunoaste diferite grade, daca privim
lucrurile de pe pozitiile evolutiei limbii. La stabilirea acestei gradatii trebuie sa avem in
vedere criteriul timpului si al frecventei. Cu cat un cuvant se invecheste si are cicrculatie
larga, cu atat se pierde aspectul siu de inovatie” (Ibidem).

3.1. Cu o semnificatie similara, in prezent se foloseste sintagma ,,cuvant recent”.
In majoritatea limbilor, termenul ,,neologism” se aplicd in principiu la toate inovatiile din
vocabular: vocabule arhaice reluate In epoca moderna, termeni straini §i cuvinte autohtone
aparute la o data recenta. In primul rand, acest lexic recent include achizitiile operate de
diferite tehnici si mai ales de industrie, de informatica, de biologie si de medicind, dupa
care urmeaza termenii care tin, mai ales, de viata economica, de politica, de geografia
umana, de drept, de istorie etc.
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Cu un sens apropiat de cel al termenului ,,neologism” si ,,cuvant recent”, este
folosita si Tmbinarea ,,cuvant strain”. Astfel, se vorbeste de ,,afluxul de cuvinte straine”
in romana moderna si de faptul ca ,,se intalnesc ... unele sensuri calchiate dupa un model
strain” (Dima, p. VI).

In lingvistica romana se vorbeste tot mai frecvent de lexicul savant sau de fondul
savant, avandu-se in vedere, de asemenea, cuvintele noi, imprumutate relativ recent din
unele limbi strdine. Se stie cd dezvoltarea permanenta a societatii, a stiintei si tehnicii
impune aparitia in vocabularul oricarei limbi a numerosi termeni care sa exprime notiunile
si directiile acestei dezvoltari si ca urmare tocmai aceste unitati constituie ,,fondul savant,
numit astfel pentru cd s-a format din cuvintele imprumutate, in marea lor majoritate,
pe cale livresca, odata cu obiectele si notiunile denumite” (Evseev, p. 126).

De obicei, se crede ca neologismul este un cuvant a carui forma si sens sunt in egala
masurd noi. Acest lucru este adevarat in unele cazuri: de exemplu, cand se formeaza un
cuvant pornindu-se de la un alt cuvant existent in romana (de aceasta data este edificator
urmatorul exemplu: verbul a justifica vine din fr. justifier, iar substantivul justificare
si adjectivul justificabil sunt create pe teren romanesc, aceeasi situatie identificand si in
cazul cuvintelor: juridic si juridiceste, ozon $i a ozonifica, diversiune si diversionism,
profesional §i a profesionaliza, a nichela sinichelator, a planifica i planificator, a califica
si a descalifica sau a recalifica, miniaturd si miniatural etc.). In alte cazuri, cuvantul
era deja folosit Tnainte, dar cu o alta acceptie (confr.: crainic ,,persoana care aduce la
cunostinta populatiei poruncile domnesti sau ale autoritatilor” si crainic ,,persoana care
citeste informatiile, comunicarile, stirile oficiale, anuntd programul etc. la un post de
radio, de televiziune sau la o manifestare publica; spicher”).

La o analiza cat de cat serioasa a inventarului de cuvinte al dictionarelor explicative
se constatd cd mai bine de jumaétate din vocabularul limbii romane moderne este format din
neologisme intrate Tn limba in decursul ultimului secol si ceva. Unele din aceste noutati
de vocabular, provenind direct din limbi straine, sunt asimilate bine de marele public care
le foloseste fara mustrari de constiintd, desi sunt foarte criticate de puristii nostri. Acestea
sunt, de cele mai multe ori, luate din engleza sau din varianta ei americana si daca este
cazul sa fie prezentate in dictionar, atunci urmeaza sa fie insotite de mentiunea anglicism
sau americanism, mentiune care, in opinia noastra, ar putea aparea ca o indicatie obiectiva
a unei surse de Imprumut recent sau ca o condamnare.

3.2. Situatia existentd in lingvistica romand in raport cu termenul neologism,
ne-a determinat sda emitem ideea cd acest termen urmeaza sia fie rezervat numai
pentru cuvintele Tmprumutate de curand dintr-o limba straind, cele formate pe teren
romanesc cu ajutorul resurselor interne de derivare sau calchiate dupd modele straine,
iar celelalte unitati lexicale, cele mai multe ,.fiind batrane ca iarna” in romana, urmeaza
sa fie repartizate la straturile lexicale corespunzatoare (vocabularul comun sau esential,
lexicul stiintific si tehnic, vocabularul livresc etc.). Tot in aceasta ordine de idei, ar mai
fi o solutie. Referitor la limba franceza, s-a demonstrat ca ,,daca se formeaza sau intra in
franceza, cuvantul trebuie sa ia caracterele unui cuvant ,,francez”, fie fizionomia de cuvant
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non-savant, fie fizionomia de cuvant savant, intrucat lexicul nostru se imparte incepand
cu ultima perioadd a Evului Mediu in aceste doua tipuri” (Wagner, p. 31). Sd& amintim
cd in romana a avut loc un proces similar si, ca urmare, vorbitorii limbii romane fac
distinctia dintre cuvintele vechi sau stravechi ale limbii, care se deosebesc mai ales prin
aspectul lor fonetic, si cuvintele intrate in limba pe cale savantd sau livresca, care de
asemenea au o forma fonetica distincta in raport cu cele neaose. Din aceste considerente
suntem de parere cd a sosit timpul sd renuntdm la termenul neologism (cu o semnificatie
atat de extinsd, cunoscutd numai In lingvistica romand) pentru a numi aceste unitagi
cuvinte savante, iar semnificatia termenului neologism sa fie limitatd la denumirea
cuvintelor intrate recent in limba fie dintr-o limba straina, fie formate in romana, fie
calchiate dupa unele modele striine. In ceea ce priveste sintagma ,,cuvinte striine”,
aceasta urmeaza sa fie utilizata in sensul ei direct si sa fie rezervata numai cuvintelor luate
din alte limbi cu tot cu ortografia si ortoepia originara, fara a se fi acomodat la normele
fonetice si morfologice ale limbii romane.

3.3. Examinand modul de functionare a ,neologismelor”, constatim ca acestea
fac parte din cele mai variate stiluri si registre ale limbii: literar, publicistic, popular,
livresc, familiar, stiintific, tehnic etc. Mai mult, o mare parte din aceste unitati lexicale
numite neologice au patruns in limbajul comun al vorbitorilor de limba roméana. Si inca un
moment de importanta deosebita: o parte considerabila a aga-ziselor neologisme a patruns
in romana odata cu primele monumente de proportii scrise in romana, avandu-se in vedere
carturari de talia lui Dosoftei, Antim Ivireanu, Dimitrie Cantemir, cronicarii moldoveni
si cel munteni (Puscariu, p. 376-377), chiar daca unii lingvisti subapreciaza rolul acestor
cuvinte pe motivul ca lucrarile autorilor enumerati mai sus nu s-au bucurat de o circulatie
deosebita la vremea lor, fara sa se ia in calcul numarul redus de persoane carturare la acea
vreme, Intrucat ,,carturaria” a capatat un caracter de masa in a doua jumatate a secolului
al XIX-lea, dacd nu chiar in prima jumatate a secolului al XX-lea (Iordan, p. 29).

In incheiere, nu am vrea decat sa intrebiam daca sunt sau nu neologisme cuvintele
de tipul astronom, atomist, calendar, catalog, colos, cometd, comisar, consul, custodie,
dictator, epitropie, fantastic, figurd, filosof, filosofic, filosofie, generozitate, instrument,
labirint, melodie, monarhie, monedda, muzica, organ, piramida, planeta, politica, pompa,
pompos, retor, sentinfd, silogism, sinceritate, stemd, teatru, tiran, tiranie etc. (frecvente
de altfel si in lirica eminesciand) si cum 1n cele 200-400 de ani acestea au putut sa-si
pastreze ,,prospetimea” neologica? La aceastd intrebare pretins retorica, raspunsul nu
poate fi decat unul: acestea, cu mici exceptii, sunt unitati lexicale care fac parte din fondul
savant al limbii, iar unele chiar din cel comun, iar aceasta opinie poate fi demonstrata cu
facilitate n baza lexicului savant atestat in lirica lui Mihai Eminescu. Anume din aceste
considerente 1n paginile ce urmeaza nu vom examina cuvintele savante din limbajul poetic
eminescian, concentrandu-ne atentia asupra celorlalte categorii de cuvinte.

3.4. Asadar, din punctul de vedere al stratificarii temporale a lexicului, vocabularul
arhaic din lirica lui Mihai Eminescu se opune celui savant sau livresc. Arhaisme sunt
etichetate cuvintele care au Incetat a mai fi frecvente in limba, trecand in fondul pasiv al
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acesteia, ca treptat sa fie date uitarii de generatiile care vin in loc. La nivel lexico-semantic
existd arhaisme lexicale (de exemplu: crasma, cragmar, dugheana, dughenar, pravalie,
feredeu, helesteu, simbrie, voroava etc.) si arhaisme semantice (a se vede substantivul
mosie cu sensul de ,,pimant strimosesc; patrie”: ,, Spancioc este incd tandr. In inima lui
este iubire de mogsie” — C. Negruzi). Prin urmare, arhaismele sunt cuvinte vechi iesite din
circulatie si inlocuite cu alte cuvinte (vezi: feredeu — baie, ostean — soldat sau ostas, florar
— aprilie, ciresar — mai, cuptor — iulie, brumdre — octombrie etc.) sau cuvinte care au
disparut o data cu disparitia obiectului denumit de acestea (comp.: opait, itari, imblaciu,
opincad, berneveci etc.).

Tot in categoria arhaismelor ar trebui incluse istorismele, intrucat acestea, ca si
arhaismele, nu mai sunt in uzul limbii contemporane, fiind date uitarii odata cu trecerea
perioadei de timp in care erau folosite. Din categoria acestora fac parte unitatile lexicale
din perioada veche si din cea a dominatiei turcesti asupra tarilor romane: agad ,,ofiter
de ieniceri” si ,,prefect de politie”, domnitor ,,conducator ereditar sau ales de boieri
al Tarilor Romane”, logofat ,,demnitar superior al curtii domnesti”, jitnicer ,boier
responsabil de granele domnesti”, daraban ,infanterist”, puscas ,artilerist”, haraci
,bir platit Portii Otomane”, uric ,bun transmis prin mostenire” , voda ,,conducator
ereditar sau ales de boieri al tarilor romane” etc. Tot in categoria istorismelor includem
si cuvintele ce urmeaza: divan, mazil, razes, boier, medelnicer, caminar, adjutant ,,(iesit
din uz) plutonier de aviatie” etc.

Chiar in situatia Tn care cuvantul arhaic sau istoric este urmat de mentiunea
»in Ev. Med., in Imperiul Otoman”, acesta se cere a fi considerat drept un element arhaic
romanesc (imprumutat din turcd), indicandu-i-se semnificatia respectiva (a se vedea
achingii s.m. pl. ,,Calareti turci care trdiau din prada de razboi”). De altfel, dictionarele
nu fac o distinctie neta intre arhaisme si istorisme, astfel substantivul beizade este marcat
cu mentiunea arh. (DEXI) sau inv. (DEX), desi acesta ar putea fi calificat ca istorism.

In fine, este absolut necesar si mentionim ca este inadmisibil sa fie confundate cu
arhaismele sau cu istorismele unitatile lexicale imprumutate din unele limbi europene care
denumesc realitati specifice pentru antichitatea greaca sau romana, care, in dictionar, sunt
prezentate cu mentiunile ,,in Grecia anticd” (a se vedea: agora s.f. ,,Piatd publica centrala
in care aveau loc principalele activitati publice, civile, religioase, economice”; agoranom
s.m. ,,Magistrat responsabil de controlul pietei, de controlul activitatii economice
al cetatii”; aditon s.n. ,,incépere secretd a unui templu grecesc”), ,,in antic. romana”
(ase vedea: aerarium s.n. ,, Tezaur public”), ,,in antic.” (a se vedea: agonal adj. ,,Care tine
de agonale”) sau ,,in mit. Greaca” (a se vedea: amazonomahie s.f. ,,Lupta a amazoanelor
cu diversi eroi”) etc.

3.5. In continuare ne propunem si identificim cuvintele invechite sau arhaice
din lirica antuma a lui Mihai Eminescu. Examinand lexicul liricii eminesciene pe axa
temporard, am atestat un numar impunator de unitati care fie ca sunt arhaice, fie ca sunt
invechite. In aceasta ordine de idei se impun urmatoarele cuvinte invechite atestate in lirica
eminesciand antuma (fard a prezenta si semnificatia si etimologia acestora, dar indicand,
in paranteze, pagina din volumul de care am beneficiat la elaborarea acestui material):
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Filosof de-as fi — simtirea-mi ar fi vecinic la aman! (p. 69); Vezi bejanii de albine,
Armii grele de furnici... (p. 120); lar in urma lor se-ntinde falnic armia romanda (p. 168);
Sta zambind de-o amintire, pe genunchi scriind o carte (p. 168); Durduind soseau calarii
ca un zid inalt de suliti (p. 168); De navod — cu-a mele coate eu cerc vremea de se-nmoaie
(p. 68); Cum usor, ca din cutie, scoate lumile din chaos (p. 161); Cum din chaos face
mumd, iard el devine Tatal!...(p. 155); Vin din sure vai de chaos pe carari necunoscute
(p. 156); Si, in chaosul uitarii, oricum orele alerge (p. 179); Si din a chaosului vai Un
mandru chip se-ncheaga (p. 189); Si din a chaosului vai (p. 195); Din chaos, Si m-as
intoarce-n chaos... (p. 196); Nu vedefi ce-ntelepciune e-n faptura voastra chiara?
(p. 70); Trupul alb in goliciunea-i, curdatia ei de fata (p. 100); Dantul, muzica, padurea,
Pe acestea le-ndragii (p. 123); lar duh da-i tu, Zamolxe, samdnga de lumina (p. 113);
Din duhul gurii tale ce arde si ingheatd (p. 113); In darn rdsund vocea-mi de eco repetiti
(p. 47); In fantazii mandre ea isi face cale (p. 31); Ce idei se-nsird dulce in mateasca-i
fantazie? (p. 69); Sa visam favori si aur, tu-n cotlon §i eu in pat (p. 70; Filomele-i tin
orchestral (p. 120); Fugarul usor Necheazd, s-arunca de spintecda-n pripa Al negurei
flor (p. 26); Luna, Soare si Luceferi El le poarta-n a lui herb (p. 120); Beldiman vestind
in stihuri pe rdazboiul inimic (p. 53); In izvoadele bétrdne pe eroi mai pot sd caut (p. 169);
Ati ajuns acum de moda de va scot din letopiset (p. 169); Ca-n veci nu se imbraca in
vestede vestminte Misteriul cel sant (p. 47); Si natii caldtoare, impinse de a mea, Umplut-
au sperioase pustiul pan’la poluri (p. 109); Peste care trece-n zgomot o multime de norod
(p. 107); Un obrazar de ceara parea ca poarta el (p. 116); Pe cand bolta-n fundul Domei
std intunecoasd, mare, Nepatrunsa de-ochii rosii de pe mucuri ostenite (p. 71); Cu-aripile-
ostenite, un alb s-un negru corb (p. 112); O pasare pluteste cu aripi ostenite (p. 137);
Nepatrunsa de-ochii rosii de pe mucuri ostenite (p. 71); Pe cand ca profume pe bldnda
ei fata Plutesc sarutari (p. 25); Pe cdnd ca profume pe blanda ei fata Plutesc sarutari
(p. 25); Noi reducem tot la pravul azi in noi, mdini in ruina.(p. 56); 1ot ce-i insemnat
cu pata putrejunii de natura (p. 171); Abia candela cea trista cu reflectul ei roz-alb
(p. 71); In darn rdsund vocea-mi de eco repetitd (p. 47); Cum oare din noianul de neguri
sa te rump (p. 233); Tapan, drept, cu schiptru-n mand, sede-n perine de puf (p. 106);
Facand sa-i apara in negru talar (p. 32); Ca a noptii poezie, Cu-ntunericul talar (p.41);
Sa pot recunoaste trasurile-ti pale (p. 62); Asa el sprijind lumea §i vecia intr-un numar
(p. 155); Ca sprijina vecia-ntreaga Si-nvarte universu-ntreg (p. 221); S-acel rege-al
poeziel, vecinic tandr si ferice (p. 54); Filosof de-as fi — simtirea-mi ar fi vecinic la aman!
(p. 69); Pare ca si trunchii vecinici poarta suflete sub coaja (p. 106); Si stelele ce vecinic
pe ceruri colindeaza (p. 110); — O, mag, de zile vecinic, la tine am venit (p. 112); Numai
tu de dupa ele Vecinic nu te mai arati! (p. 136); Pierduta vecinic pentru mine (p.141);
Si vecinic n-o sa mi-o mai iert (p.141); Caci de noaptea lor cea dulce vecinic n-o sa ma mai
saturi (p 175); Vecinic este numai raul: raul este Demiurg (p. 176); Din sanul vecinicului
ieri Traieste azi ce moare (p. 197); O apa vecinic calatoare Sub ochiul tau ramas pe loc?
(p. 246); Din noaptea vecinicei uitdri In care toate curg (p. 248); S-acel rege-al poeziei,
vecinic tanar i ferice (p. 54); Aceasta este arta ce sufletu-fi deschide Naintea veciniciei,
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nu corpul gol ce rade (p. 82); Noaptea-addnc-a veciniciei el in siruri o dezleaga (p. 155);
Timpul mort si-ntinde trupul si devine vecinicie (p. 156); Astfel, intr-a veciniciei noapte
pururea addnca (p. 156); Timpul mort si-ntinde trupul si devine vecinicie (p. 156); Si cum
neagra vecinicie ne-o intinde §i ne-nvata (p. 161); Cu vecinicia sunt legat, Ci voi sa ma
dezlege (p. 191); — De greul negrei vecinicii, Parinte, ma dezleaga (p. 196); Cdci in priviri
citeam o vecinicie (p. 217); In toatd neagra vecinicie O clipd-n brate te-am tinut (p. 231);
Naintea veciniciei, nu corpul gol ce rdade (p. 82); S-o0 sa-mi rasai ca o icoand A pururi
verginei Marii (p.141).

3.6. Asa cum am constatat anterior, lexicul limbii romane se diferentiaza nu
numai din punct de vedere temporar, adica pe axa temorala, ca in cazul arhaismelor si
neologismelor, ci si din punct de vedere spatial, teritorial. Vocabularul regional, fiind
forma cea mai cunoscuta a diferentierii teritoriale a sistemului lexical al limbii, constituie,
in lirica lui Mihai Eminescu, un subansmblu distinct de unitati lexicale. In general, lexicul
regional, se opune, din punctul de vedere al extinderii spatiale, lexicului literar care
este cunoscut si utilizat pe tot spatiul locuit de romani. Asadar, regionalismele, inclusiv
vocabularul regional, sunt specifice vorbirii populare din anumite zone populate de romani.
Cu alte cuvinte, 1n orice regiune, fie comuna sau sat, constatdim prezenta unor unitati
lexicale care nu sunt cunoscute in alte parti. in acest sens sunt concludente urmatoarele
exemple: a aburca, acatarii, adicalea, alde, aracan, a balacari, belea, calabaldc,
hachita, ibovnic etc. Astfel, lexicul liricii eminesciene, ca si alte documente de limba,
vine sa demonstreze ¢d limba romana comuna cunoaste doud procese diametral opuse de
evolutie. Pe de o parte, constatam prezenta unei relatii de continuitate teritoriala dintre
diferite graiuri, iar, pe de altd parte, constatim o discontinuitate dintre diferite graiuri.
In acelasi timp, urmarind functionarea limbii pe axa teritoriald, ajungem la concluzia ci
aceasta continuitate a limbii se bazeaza pe prezenta elementelor comune, care asigura
unitatea limbii, iar discontinuitatea marcheazi prezenta diferentelor locale. In acest
context, urmeaza sa amintim ca delimitarea strictd dintre lexicul comun si cel regional se
poate face in baza cercetarii dialectale a limbii.

Totodata, 1n acest context este momentul potrivit s amintim ca limba romana,
cu toate micile ei diferentieri regionale, se caracterizeaza printr-o unitate inimaginabila
in raport cu celelalte limbi romanice si nu numai. Dacd vorbitorii unor limbi europene
(italiana, franceza, germana etc.) pot comunica intre ei numai datoritd cunoasterii limbii
literare unice, atunci romanii, chiar vorbind limba ,,de-acasa”, adica graiul lui de bastina,
se pot intelege cu orice roman, indiferent din ce zond este originar cel din urma, asa
cum diferentele de pronuntie si cele lexicale sunt cunoscute, de regula, de cei mai multi
vorbitori de romana. Dacd admitem ca este vorba de o comunitate regionald in care
oamenii spun burtd, a ciupi, cimitiv, plapumd, varzd, pepene verde, pepene galben etc.
si de o altd comunitate vecina sau indepartatd in care oamenii spun foale sau pdntece,
a pisca, tintirim, oghial, curechi, harbuz, zemos etc., analizand aceasta situatie, vom
constata ca Intelegerea si comunicarea verbald dintre vorbitorii celor doud comunitati
se realizeaza practic fard niciun obstacol in pofida acestor deosebiri insignifiante
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de vocabular si eventual de pronuntie. Astfel este intru totul justificatd constatarea ca
., pe teritoriul lingvistic romdnesc nu exista o diversificare atdt de addnca, incdt sa dea
nagstere unui fel de bilingvism, adica la situatii in care vorbitorii unui grai sa vorbeasca
acasa graiul local, iar atunci cand depasesc zona acestui grai sd fie nevoiti a folosi limba
comund a intregului popor ca pe o alta limba, nici in ceea ce priveste fonetismul, nici in
ceea ce priveste lexicul, nemaivorbind si de sistemul lexical” (lordan, p. 29).

Examinarea regionalismelor, in special a moldovenismelor lexicale, din poezia
antuma a lui Mihai Eminescu vine sé confirme aceastd asertiune a lingvistilor mentionati
anterior. Acestea fiind spuse, urmeaza sa constatam ca autorii de dictionare nu includ
in inventarul de cuvinte unitatile regionale cu o circulatie extrem de restransa (Dima,
p. VID). In functie de obiectivele dictionarelor, unele dintre acestea includ unitatile
regionale care ,,sunt prezentate suficient de larg in operele artistice ale unor autori diferiti
sau care desemneaza obiecte, fenomene, notiuni deosebit de importante si de caracteristice
pentru viata si existenta etc. populatiei unei sau altei regiuni, fiind cunoscute si in alte
parti” (Crnosapw pycckoeo sizvika 6 uemwipex momax, p. 7) Evident, aceste prescriptii nu
au caracter obligatoriu, insa pot sugera anumite solutii in cazuri concrete, cand este vorba
sd includem un cuvant de acest fel in lista unitatilor de dictionar.

3.7. In continuare vom enumera moldovenismele lexicale atestate in limbajul poetic
eminescian:

As vrea sa vad acuma natala mea valcioara / Scaldata in cristalul paraului de-
argint (p. 28); Sufletul mi-apasa nouri de suspine, Bucovina mea! (p. 31); Sau ca un nour
gonit de vant (p. 48); Sta si azi in fata lumii o enigma n’explicata / Si vegheaz-o stanca
arsa dintre nouri de eres. (p. 53); O buhd care, tipand a jele (p. 48); Cum printre nouri
galbena stela (p. 49); Rumpe coarde de arama cu o mana amortita (p. 53); El intra sa
vad-acolo tot trecutul. — I se rumpe Al lui suflet cand priveste peste-al vremurilor vad
(p-65); Dintr-un colf pe-o sofa rosa eu in fata lui privesc (p. 63); Este regele: in haind de-
aur rog §i pietre scumpe (p.65); Noaptea zeii se preumbla in vestmintele lor dalbe (p.65);
De orasul care iese din pustiile de jele (p. 67); In pod miaund motanii — la curcani vanditd-i
creasta Si cu pasuri melancolici meditand umbld-n ograda (p. 68); Un palat, borta-n
perete §i nevasta — o icoand (p. 68); Pe pereti cu colb, pe podul cu lungi panze de painjen
(p. 68); Pe pereti cu colb, pe podul cu lungi panze de painjen (p. 68); (Dard eu — ce-mi
pasa mie — bietul ,,ins!* la ce sa-1 purec? (p. 69); De-as putea sa dorm incaltea. — Somn, a
gdndului odind (p. 70); Si cununi de flori uscate fasdiesc amirosind (p. 71); In stindardul
ros §i fruntea-i aspra-addanca, incretita (p. 73); Am urmat pamdntul ista, vremea mea,
viata, poporul (p. 75); Se migc batalioane a plebei proletare, Cu cusme frigiene si arme
lucitoare (p. 84); Caci flamura cea rosa cu umbra-i de dreptate Sfinteste-a ta viata de tina
si pacate (p. 84); Pe maluri zdrumicate de aiurirea marii (p. 85); Uimit privea Cezarul
la umbra cea din nouri (p. 85); Parea ca printre nouri s-a fost deschis o poarta (p. 92);
Si atunci c-obrazul rog (p. 90); Si-i grai cu grai de jele (p. 90); Drept dascal toaca cariul
sub invechitul mur (p. 93); Ea bate ca si cariul incet intr-un sicriu (p. 93); S-adun flori
in sezatoare / De painjen tort sa rumpa (p. 94); S-adun flori in sezdtoare / De painjen tort
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sa rumpa (p. 94); Sun-un grier sub o grinda, (p. 99); Unde-ajung par varuite zid, podele,
ca de crida (p. 99); Incdrcati de o burd, de un colb de pietre scumpe (p. 100); Dupd
panza de painjen doarme fata de-mparat (p. 100); Inecatd de lumind e intinsd in cravat
(p. 100); Rasfiratul par de aur peste perini se-mprastie (p. 100); Pdnza cea acoperita de
un colb de pietre scumpe (p. 100); lar voinicul s-apropie si cu mdna sa el rumpe (p. 100);
Ea zambind si trist se uitd, sopoteste bland din gurad. a sopti (p. 100); Si cand inima ne
creste de un dor, de-o dulce jele (p. 102); Cand pierdutd razimi fruntea de-arzatorul meu
obraz (p. 102); Ea-si acopere cu mdna fata rosa de sfiala (p. 102); Ochii-n lacrimi si-i
ascunde intr-un par ca de peteald (p. 102); S-au facut ca ceara alba fata rosa ca un mar
(p. 103); Si te primbli si si numeri scanduri albe in cerdac? (p. 104); In coliba impistrita
ea sd nasc-un pui de print (p. 104); In zadar ca s-o mai cate tu trimiti in lume crainic
(p.- 104); Trista-i firea, iard vantul sperios vo creangd farma (p. 104); Pe potica dinspre
codri cine oare se coboara? (p. 104); Lumina cu mucul negru intr-un harb un ros opait
(p. 105); Isi ascunde fata rosd I-a lui piept duios de mire (p. 105); Acolo, ldnga izvoard,
iarba pare de omat (p. 106); El stergarul i-l desprinde si-l impinge lin la vale (p. 106);
Ele sar in bulgari fluizi peste prundul din rastoace (p. 106); Tapan, drept, cu schiptru-n
mdnd, sede-n perine de puf (p. 106); Fata-i rosie ca marul, de noroc i-s umezi ochii
(p. 107); Si albinele-aduc miere, aduc colb marunt de aur (p.107); Ca cercei din el sa
facd cariul, care-i mester faur (p. 107); In vesmant de catifele, un bondar rotund in pintec
(p. 107); In vesmdnt de catifele, un bondar rotund in pantec (p. 107); Si paru-i de-aur
curge din racla la pamant (p. 108); Si paru-i de-aur curge din racla la pamant (p. 108);
Pe funii lungi coboard sicriul sub perete (p. 111); In juru-i fug ca visuri — prin nouri joacd
luna (p. 111); O dulce intrupare de-omat (p. 114); Prin vant, prin neguri vine — §i nourii
s-astern (p. 114); In salele pustie lumine rosi de tortii (p. 115); Pe-oglinzi de marmuri
negre un negru nimitez (p.115); Dar buzele ei rosii pareau ca-s sangerate (p. 117); Sara
vine din arinisti (p. 124); Si prin cartile in vravuri Umbla soarecii furis (p. 128); Inima
din loc imi sarve Cand aud ca suna cleampa...(p.129); Suieram [-a ei chemare S-am iesit
in camp rdzand (p. 134); Si aceiasi pomi in floare Crengi intind peste zaplaz (p. 135);
El este-al omenimei izvor de mantuire (p. 138); S-aceluia, Parinte, sd-i dai coroand
scumpd, Ce-o sa asmute cdinii, ca inima-mi s-o rumpd (p 139); Tot alte unde-i suna
aceluiasi parau (p. 151); lar daca impreund va fi ca sa murim, Sa nu ne ducd-n triste zidiri
de tintirim (p. 153); Pe cdnd luna straluceste peste-a tomurilor bracuri (p. 155); Facem
pe pamantul nostru musunoaie de furnici (p. 156); Soarele, ce azi e mandru, el il vede
trist si ros (p. 156); Este drept ca viata-ntreaga, Ca §i iedera de-un arbor, de-o idee i se
leaga (p. 157); De a pururi, pretutindeni, in ungherul unori crieri (p. 157); Colbul ridicat
din carte-ti l-o sufla din ochelari (p. 157); Printre tomuri brdcuite asezat si el, un brac
(p. 157); Printre tomuri bracuite asezat si el, un brac (p. 157); Ametiti de limbe moarte,
de planeti, de colbul scolii (p. 162); Dupa vremuri multi venird, incepand cu acel oaspe
(p. 167); Si ca nouri de arama i ca ropotul de grindeni (p. 167); lar in iarba infloritad,
somnoros suspin-un grier...(p.173.); Respirarea cea de ape il imbata, ca si sara (p.173);
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Peste farmecul naturii dulce-i picura ghitara (p.173); O, aratd-mi-te iarda-n haind lunga
de matasa (p.173); Povestesc ele-nde ele numai dragostele noastre (p 175); Poate ca-i
convin tuspatru craii cartilor de joc (p. 181); §i cdt de viu s-aprinde el In orisicare sard
(p. 185); Usor el trece ca pe prag Pe marginea ferestei (p. 186); Cdci este sara-n asfintit
Si noaptea o sa-nceapd (p. 198); Lasa grija sfintilor In sama parintilor (p. 202); Pururi
tanar, infasurat in manta-mi (p. 216); O, ceas al tainei, asfintit de sara (p. 218); Ca-n
tintirim tacere e-n cetate (p. 219); Nime-n lume nu ne stie (p. 226); Nime-n lume nu ne stie
(p. 226); Nime-n lume nu ne simte (p. 226); Nime-n lume nu ne vede (p. 226); Din valurile
vremii, iubita mea, rasai Cu bratele de marmur, cu parul lung, balai (p. 233); Ah! acum
crengile le-ndoaie Mdinute albe de omat (p. 247); Sara pe deal buciumul sunda cu jale
(p. 249); Nourii curg, raze-a lor siruri despica (p. 249); Clopotul vechi umple cu glasul lui
sara (p. 249); Ti-aduci aminte cum pe-atunci Cand ne primblam prin vai si lunci (p. 253).

Ceea ce merita sa retinem din aceste exemple este faptul cd Mihai Eminescu face
uz de unitatile lexicale frecvente in graiul moldovenesc mai ales din considerente poetice,
proba suprema in acest context servind faptul ca poetul utilizeaza atat variantele regionale
ale cuvintelor, cat si formele lor literare, normate. A se vedea: tintirim — cimitir, jele —jale,
omdt — zdpadd, nime — nimeni, colb — praf, grier — greier, crier — creier, ros - rosu, a cdta
— a cauta, potica — potecd, patemd — patimd etc.

4. Intrucat in randurile anterioare am insistat asupra regionalismelor specifice
graiului moldovenesc, in continuare vom examina alte variante de regionalisme, care, desi
sunt cunoscute mai multor graiuri nord-dunarene, nu sunt considerate ca fiind variante
literare, din care considerente dictionarele, desi le includ in registrul lor de cuvinte, le
califica drept regionalisme, fara a le indica zona lor de circulatie, fapt ce ne determina
sa consideram aceasta categorie de cuvinte ca fiind identificata in functie de apartenenta
sociald a vorbitorilor, indiferent de provincia de origine. Altfel spus, de aceastd data
este vorba de stratificarea lexicului pe axa sociala. Prin urmare, alaturi de diferentierea
temporala si cea spatiala, lexicul limbi se diferentiaza din punct de vedere social. In acest
caz este vorba de un anumit numar de unitati lexicale care functioneaza numai in vorbirea
unor anumite clase, paturi sau grupari sociale. Cuvintele ce tin de diferentierile sociale
sunt, in raport cu lexicul limbii romane comune, unitati periferice, din care cauza si apare
problema includerii sau excluderii lor din inventarul de cuvinte al dictionarelor, adica
daca pot fi acestea considerarte ca facand parte din sistemu lexical al limbii literare sau nu.

4.0. In aceastd ordine de idei sunt concludente urmitoarele variante de unititi
lexicale atestate 1n lirica eminesciana:

Si negrele-i bucle ondoala-n zefire (p. 25); Cinsa-n aur, aur, aur, Atunci este un
tezaur (p. 34.); Se deseamnd-un viitor! (p. 35); Dar cel putin nu spuneti ca aveti simfiminte
(p. 47); Ca-n veci nu se imbraca in vestede vestminte (p. 47); Misteriul cel sant (p. 47);
Alerg pe calea vietii mele, O buhda care, tipand a jele (p. 48); Nu-i loc aicea, ci numa-n
stele (p. 49); Numai prin chaos tu imi apari (p. 49); Si moartea ta n-o plang, ci mai fericesc
O raza fugita din chaos lumesc (P. 61); Si aude-n cer un tunet si un gemet pe pamant...
(p. 50); Dar azi valul cade, crudo! dismetit din visuri sece (p. 52); Cu diadema-i de stele,
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cu surasul bland, vergin (p. 52.); Zace palida vergina cu lungi gene, voce bldnda
(p- 53); Cu zdmbirea de vergina, cu glas bland, duios, incet (p.55); Voi urmati cu rapejune
cugetarile regine (p.55); Unele-albe, nalte, fragezi, ca argintul de ninsoare (p. 64);
Noaptea zeii se preumbla in vestmintele lor dalbe (p. 65); Au aflat samburul lumii, tot
ce-i drept, frumos si bun (p. 66); Memfis, Teba, tara-ntreaga coperita-i de ruine (p. 66);
Prin desert strabat salbatec mari familii beduine (p. 66); Din a valurilor sfada prorociri
se aridic (p. 66); Cum nu sunt un soarec, Doamne, — mdcar totusi are blana (p. 68); Cea
ce-ncunjurd mulfimea i-o romantica copila (p. 69); Ziua tologit in soare, pandind cozile
de soaric (p. 69); De-oi petrece-ncd cu mdte si cu pureci si cu luna (p. 70); Genuncheata
std pe trepte o copild ca un inger (p. 71); Contra tot ce gramadira veacuri lungi §i frunti
marete (p. 73); Se apropie-argintoasd umbra nalt-a unui inger (p. 74); A perfectiei umane
si ele fac sa pice (p. 82); Naintea veciniciei, nu corpul gol ce rdade (p. 82); Si plangdnd
1i pune seaua (p. 89); O cucuvaie sura pe una se aseaza (p. 92); Nauntrul ei pe stdlpii-i,
pereti, iconostas (p. 92); Acatat de pietre sure un voinic cu greu le suie (p. 99); Tremurdnd
ea licureste si se pare a se rumpe, a licari (p. 100); Cu o singura trasura mdiestrit le
incondeie (p. 100); Si cu crengi il apar pagii de muscute si zaduf...(p. 106); Pdana vad
pdinjenisul intre tufe ca un pod (p. 107); In vesmant de catifele, un bondar rotund in
pantec (p. 107); In valurile Volgdi cercam cu spada vad (p. 108); Cdici Odin pdrdsise
de gheata nalta-i doma (p. 109); Trezeau din codrii vecinici, din pace secular (p. 109);
Dar nu-l mai vrei pe Arald, cdaci nu mai vrei nimica (p. 110); Ah! unde-i vremea ceea
cand eu cercam un vad (p. 110); Pe piatra pravalita pun crucea drept pecete (p. 111); Cu
cipru verde-ncinge antica fruntea ta (p. 21); Si lumea nebunise gemand din rasputere
(p. 114); Ranesc intunecimea ca pete de jeratic (p. 115); Naintea lor se nalta puternic
vechii munti (p. 119); Ei trec in rapejune de rauri fara pungi (p. 119); Naintea lor se migca
padurile de brad (p. 118.); Batrdnu-si pleaca geana si iar ramdne orb (p. 118.); Bouri
nalti cu steme-n frunte (p. 121); Vei spasi gresala mumii (p. 123; Prin miscarea naltei ierbi
(p. 133); Acea tainica simtire, care doarme-n a ta harfa (p. 160); Si-n a lucrurilor peteci
cautand intelepciune? (p. 161); Si uscat fosni matasa pe podele, intre glastre (p. 174);
Cand taiau in marmor chipul unei zane dupa ele (p. 180); Cdnd cazandu-i in genunche,
i-ar vorbi tanguitor (p. 180) etc.

4.1. Fara ca Mihai Eminescu sa fie preocupat in mod special de problema stratificarii
stilistice a lexicului romanesc in functie de registrele lui stilistice, acest aspect al lexicului
romanesc se manifestd suficient de frecvent in lirica eminesciana. Cu acest prilej, am
identificat unitati lexicale din registrele popular, colocvial, familiar, livresc etc. ale limbii
romane.

4.1.0. In primul rand, identificim aici o serie de cuvinte care sunt eminamente
poetice, autorul reusind sa obtind cu ajutorul acestora efecte stilistice remarcabile.
In aceastd ordine de idei amintim doar céteva cuvinte din aceasta categorie: S-acel rege-
al poeziei, vecinic tanar si ferice (p. 54); El ades suit pe-o piatra cu turbare se-nfasoara
(p. 73); Ele starnesc in suflet ideea neferice (p. 81); Si sprancenele arcate fruntea alba
i-o incheie (p. 100); Vei spasi gresala mumii (p. 123); Cum din chaos face muma, iara el
devine Tatal!... (p. 155); Cand ochiul tau cel mandru straluce in afara (p. 250).
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4.1.1. Evident, categoria cuvintelor din registrul popular este cea mai numeroasa.
Propunem in continuare o serie de cuvinte din registrul popular atestate frecvent in lirica
eminesciana:

Din demon facui o santa, dintr-un chicot, simfonie (p. 52); Racle ce incap in ele
epopeea unui scald (p. 64); Ce idei se-nsira dulce in mdteasca-i fantazie? (p. 69); De-ar
fi-n lume numai mdte — tot poet ag fi? Totuna... (p. 69); Dupd chip s-asemanare a creat
mdtescul neam (p. 70); De-oi petrece-nca cu mdte si cu pureci §i cu luna (p. 70); Nu cata
in departare Fericirea ta, iubite! (p. 76); Frumsetile-ne tineri batranii lor distrug (p. 81);
Vazduhul scanteiaza (p. 92); Daca boiul mi-l inmladiiu, daca ochii mei imi plac (p. 101);
O, ramai, ramdi la mine, tu, cu viers duios de foc (p. 102); Tu-ti arzi ochii §i frumseta...
(p- 103); Cand coboard-n ropot dulce din tapsanul pravalatic (p. 106); Si cu crengi il
apar pagii de muscute i zaduf... (p. 106); Si-n glas purtat de cdntec simtii duiosu-i viers
(p. 138); Atunci lumea-n capdtana se-nvartea ca o morisca (p. 161); Naintea noptii
noastre umbld Crdiasa dulcii dimineti (p. 221); Tremurdnd cu unde-n spume, Intre trestie
le farma (p. 227); Si cand rasai nainte-mi ca marmura de clara (p. 250).

4.1.2. De asemenea, in lirica eminesciana am atestat unele unitati lexicale care
au o frecventa redusa, inclusiv in registrul popular, desi acestea dispun de un potential
semantic si artistic distinct. Pentru a ne convinge de cele afirmate, prezentim mai jos
cateva exemple din categoria cuvintelor rare:

Din nou prin glorii calca, cu fata inzeita (p. 46); Virtutea despletita §i patria-ne
zeie (p. 47); Prin neagra noapte cum un fanar (p. 49); Sufletu-ti arde-n sufletul meu
C-o flama dulce, tainica, lina (p. 49); Visul selbelor batrdne de pe umerii de deal (p.55);
Palmii risipiti in cranguri auriti de-a lunei raza (p.65); As striga. o, motanime! motanime!
(p. 70); De-al tau suflet, motanime, nepostind postul cel mare (p. 70); Ce-{i lipseste sa fii
inger — aripi lungi §i constelate (p. 72); Si in mdna-i insceptratd, mana ei ingusta, mica
(p. 73); Domnind semet si tanar pe roinicele stoluri (p. 109); O, eroi! care-n trecutul de
mariri va adumbriseti (p. 169).

4.1.3. In fine, Mihai Eminescu, desi nu este preocupat in mod special de aceasta
problema in poezia sa, apeleaza, uneori, la crearea unor unitati lexicale proprii. In primul
rand, este vorba de celebrul verb eminescian a heiniza, derivat de la numele propriu
Henrich Heine, renumit poet german romantic: Noaptea-n pod, cerdac si stresini heinizdnd
duios la luna (p. 69), vers in care poetul sugereaza ideea ca toatd motanimea face/recita
noaptea poezie, in stilul poetului german.

Mihai Eminescu a preluat din limbile occidentale substantivul scald ,,vechi poet
scandinav”: Racle ce incap in ele epopeea unui scald (p. 64). Se pare ca Mihai Eminescu
este unul dintre primii autori romani care a utilizat substantivul orizon, proba concludenta
in aceasta ordine de idei fiind forma acestuia similara celei din franceza: Dar un luceafar,
rasarit Din linistea uitarii, Da orizon nemarginit Singuratatii marii (p. 194), desi Mihai
Eminescu a cunoscut si utilizat in poezia sa si forma literard a acestui substantiv: Orizontu-
ntunecandu-1, vin sageti de pretutindeni (p. 167). De altfel, varianta invechita orizon era
justificata la acea vreme (a se compara formele: lat. horison, -ntis, ngr. orizon, fr. horizon),
desi In germana si italiana circulau formele cu — final: germ. Horizont, it. orizzonte, care
au devenit ulterior variante normative in limba roméana.

20

BDD-A31193 © 2020 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.217.86 (2026-07-08 20:20:07 UTC)



Fhilelogia LXII

TANUARIE - APRILIE 2020

Nu este exclus ca verbul a binezice sa fie o creatie eminesciana (A se vedea; Sa pot
a binezice cu mintea-nflacarata, Visarile juniei, visari de-un ideal, p. 29), avand drept
model verbul a binecuvdnta, mai ales ca acest model derivativ era cunoscut si limbii
latine (limba pe care poetul o cunostea): lat. benedicere. De asemenea, am putea considera
ca Mihai Eminescu este primul care a introdus in limba noastrda substantivul steld cu
semnificatia Iui initiald ,,corp ceresc, cu lumind proprie, care poate fi vazut noaptea sub
forma unui punct luminos; astru; stea”, avand ca sinonim substantivul stea: si fiind, n
poezia lui M. Eminescu, un imprumut din latina (stella): Cum printre nouri galbena stela
(p. 49). In prezent, substantivul steld are numai urmitoarea semnificatie: ,,mic monument
cu caracter comemorativ, in forma de coloana sau de pilastru, alcatuit dintr-un singur bloc
de piatra si purtand de obicei inscriptii sau sculpturi, specific antichitatii”.

4.1.4. Graiul moldovenesc se impune 1n limba roména prin predilectia pentru
derivarea si utilizarea diminutivelor. Aceasta particularitate a graiului moldovenesc Mihai
Eminescu a exploatat-o Th mod ingenios in lirica sa. De altfel, excesul de diminutive din
poezia sa indica originea provinciald a poetului, intrucat aceste diminutive il apropie pe
Mihai Eminescu de spiritul moldovenilor, fara a-I instrdina insd de neamul romanesc in
genere. In cele ce urmeaza prezentim o serie de diminutive atestate in lirica antuma a lui
Mihai Eminescu:

De-as avea o floricica Gingasa si tinerica, De-as avea o porumbita Cu chip alb de
copilita, Copilita blandisoara Cdtu-{i tine ziulita I-ag cdnta doina, doinifa, I-as cdnta-
o-ncetisor (p. 23); Ah! asculta, mandrulita, Dragulita (p.25); De-as fi, mandra, rausorul
(p. 26); Si maicii ce strange pruncutu-i la san (p. 32); Si cu crengi il apar pagii de muscute
si zaduf... (p. 106); lata vine nunta-ntreaga — vornicel e-un grierel (p. 107); lata vine
nunta-ntreaga — vornicel e-un grierel (p. 107); O cojita de aluna trag locuste, podu-I
scutur (p. 107); Vin tangarii lautarii, gandaceii, carabusii, lar mireasa viorica i-astepta-
ndaratul usii (p. 107); Dibuind incetisor; Cordelute si nimicuri, lata toate-a lui averi...
(p. 131); Pe aceeasi ulicioara Bate luna in feresti (p. 135); Ea se prinde de grumazu-i cu
mdinutele-amdndoua (p 175); Dupa care ea atrage vre un june curtezan, Care intrda ca
actorii cu pasciorul maruntel (p. 181); Si-n camara inimioarei i-aranjeaza la un loc...
(p. 181); Cu obrdjei ca doi bujori De rumeni, batd-i vina (p. 192); Ci numai nu te mania,
Ci stai cu binisorul (p. 193); Cum vanatoru-ntinde-n crang La pasarele lagul (p. 193);
Ea-l asculta pe copilas Uimita si distrasa (p. 193); Si rusinos si dragalag,Mai nu vrea,
mai se lasa (p. 194); Somnoroase pasarele Pe la cuiburi se aduna (p. 224); Se ascund
in ramurele — Noapte buna! (p. 224); Peste varf de ramurele (p. 234); Trec in stoluri
randurele (p. 234); Si cu doru-mi singurel, De ma-ngdan numai cu el! (p. 234); Mdinute
albe de omat (p. 247).

5. In virtutea numarului relativ mare de categorii gramaticale, sistemul morfologic
al limbii roméne dispune de un impresionabil potential expresiv si stilistic, pe care
Mihai Eminescu, fin si subtil cunoscator al limbii noastre, a fost capabil sa-1 valorifice
la maximum. Tocmai din aceste considerente, in continuare vom iIncerca sa examinam
limbajul poetic al liricii antume a lui Mihai Eminescu in functie de modalitatile de
exploatare a categoriilor morfologice.
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In primul rand se impune categoria numarului, care, in poezia eminesciani se
manifesta printr-un potential expresiv si stilistic enorm. Astfel, pentru a-si realiza intentiile
sale poetice, poetul renunta la banalele forme de plural si reuseste sa obtina efecte poetice
inegalabile tocmai prin identificarea unei forme de plural marcata valoric si poetic, extrem
de rar utilizate nu numai in poezia de pana la Mihai Eminescu, dar si in perioada de dupa
disparitia marelui nostru poet.

5.0. Pluralul substantivelor din poezia eminesciana este atat de variat si de poetic,
incat pentru a patrunde in esenta acestui procedeu stilistic eminescian, se cere sa fie
elaborate studii lingvistice si literare de mari proportii. Evident, noi examinam formele
de plural prin prisma normelor limbii literare din prezent si suntem constienti de faptul ca
in timpul lui Mihai Eminescu unele forme de plural erau invechite, iar altele sunt creatii
proprii ale autorului. In cele ce urmeaza, ne vom limita la esalonarea exemplelor atestate
in lirica Iui Mihai Eminescu:

Ca si florile din mai, Fiice dulce-a unui plai (p. 23); Izbiti de talazuri, furtune
(p. 33); Cum stancelor aruncd durerea-i inspumatda (p. 43); In preajma minii voastre
ucisa de orgie, Si putreda de spasmuri, si arsa de betie (p. 46); Adevar scaldat in mite
(p. 53); Munte cu capul de piatra de furtune detunatd (p. 53); In prezent vrdjeste umbre
dintr-al secolilor plan (p. 53); lar Negruzzi sterge colbul de pe cronice batrdane (p. 53);
Sau visand o umbra dulce cu de-argint aripe albe (p.55); Visul apelor adance si a stan-
celor carunte (p.55); Dar poate... o! capu-mi pustiu cu furtune (p. 59); C-asupra-mi c-un
zdmbet aripele-a-ntins (p. 62); Astupand cu el orase, ca gigantice sicriuri (p. 66); Si cu
pasuri melancolici meditand umbld-n ograda (p. 68); In prelegeri populare idealele le
apar (p. 69); Parea ca o noapte neagra de furtune-acoperita (p. 74); Ziditi din darmature
gigantici piramide (p. 82); Atunci va vefi intoarce la vremile-aurite,Ce mitele albastre
ni le soptesc ades (p. 82); Si boale ce mizeria g-averea nefireascd Le nasc in oameni
(p- 83); A4 sute d-echipajuri, gandirea-i n-o insala (p. 83); Pe stradele-ncrugite de flacari
orbitoare (p. 84); Scanteie marea lind, si placele ei sure (p. 85); Acolo, ldnga izvoara,
iarba pare de omat (p. 106); Si cu crengi il apar pagii de muscute si zaduf... (p. 106); Toti
cu inime ugoare (p. 107); Si ldnga ea-n genunche e Arald, mandrul rege (p. 108); Umplut-
au sperioase pustiul pan’la poluri (p. 109.); Pe zodii sangeroase porneau a lui popoara
(p. 109); Facliile ridicd, se migc-in line pasuri (p. 110); In juru-i fug ca visuri — prin
nouri joacd luna (p. 111); Izvoara vii murmura si salta de sub piatra (p, 111); Movili de
frunze-n drumu-i le spulbera de suna (p.111); Si falfdie deasupra-i, gonindu-se in roate
(p. 112); Se nalti-n sus albastrd, de flacare o dungd (p. 112); In salele pustie lumine rosi
de tortii (p. 115); In salele pustie lumine rosi de tortii (p. 115); In salele pustie lumine
rosi de tortii (p. 115); Furtunelor da zborul, pamantul de-I distrama...(p. 118); Si-n doua
laturi templul deschise-a lui portale (p. 118); Cu miroase o imbata (p. 124); Cu degetele-i
vantul loveste in feresti (p. 130); Pe feresti se suie noaptea (p. 131); Bate luna in feresti
(p. 135); Spre ura si blestemuri as vrea sa te induplec (p 139); Rasai din umbra vremi-
lor incoace (p. 144); Moartea vindec-orice rana, Ddnd la patime repaos (p. 150); Cum
planetii toti ingheata si s-azvarl rebeli in spat’ (p. 156); Secolii din gurd-n gura si l-or
duce mai departe (p. 157); Sa-i gaseasca pete multe, rautati si mici scandale... (p. 158);
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Si cati codri-ascund in umbra stralucire de izvoara! (p. 159); Ametiti de limbe moarte,
de planeti, de colbul scolii (p. 162); Ametiti de limbe moarte, de planeti, de colbul scolii
(p. 162); In camesi cu maneci lunge (p. 170); Muchi de stanca (p.173); Apoi iar dispa-
re-nluntru... auzi pasuri ce coboard... (p. 174); Sunt satul de-asa viata... nu sorbind a ei
pahara (p. 176); Si un leu iese in fatda, cumpatat, cu pasuri line (p. 182); Vedea, ... Cum
izvorau lumine (p. 195); In calea timpilor ce vin (p. 210); Deasupra-i frunzele pustie —
A mele visuri care mor (p. 231); De-atunci pornind a lui aripe S-a dus pe veci norocul meu
(p. 231); Apele plang, clar izvorand in fantdane (p. 249) etc.

5.1. Si in cazul numarului singular atestam unele licente poetice, justificate de
ritmul versului sau de intentia mesajului poetic. Astfel, unele substantive feminine capata
la singular forme de neutru: In dom de marmur negru ei intrd linistiti (p. 112); In zid de
marmur negru se uitd crunt §i drept (p.112); Tu le vezi primind elevii cei imberbi in a lor
clas (p. 161); Filomele-i tin orchestrul (p. 120) etc., iar unele substantive masculine, desi
isi pastreaza genul masculin, obtin alte forme de singular; Pe cdnd nu era moarte, nimic
nemuritor, Nici samburul luminii de viaga datator (p. 138); Cu musteata rasucita sede-n
ea un mire flutur (p. 107); Si langa ea-n genunche e Arald, mandrul rege (p. 108) etc.
De altfel, si unele substantive feminine, desi 1si pastreaza genul, capétd unele terminatii
specific de singular: O, cere-mi, Doamne, orice pref / Dar da-mi o alta soarte (p. 196);
Ei doar au stele cu noroc Si prigoniri de soarte (p. 197).

5.2. In fine, in lirica eminesciana substantivele feminine formeaza genitiv-dativul
singular cu desinenta -ei (forma invechitd pentru limba contemporand): Parul sau negru
ca noaptea peste-al marmurei brat alb (p. 71); Alba ca zapada iernei, lucie ca apa lina
(p. 72); Ah! acele ganduri toate indreptate contra lumei (p. 74); A perfectiei umane §i
ele fac sa pice / In ghearele uzurei copile din popor! (p. 82); Vioriul glob al lampei,
mladioasa mea stapana! (p. 174); Dimpreund cu al lunei disc, stapanitor de ape (p. 174);
Si paloarei tale raza inocentei eu i-am dat (p. 52); Din demon fdcui o santa, dintr-un
chicot, simfonie, Din ochirile-fi murdare, ochiu-aurorei matinal (p. 52); In fata lunei,
care prin ele-atunci strabate ...(p. 85); Merge-n codri far’ de capat, Cand a serei raze
rosii (p. 89); Isi deschide-a lui addncuri, fata lunei si le batd (p. 104); A misticei religii
intunecoase cete (p. 111).

In lirica eminesciand am atestat doud forme de anticariat, de o raritate extrema in
limba romana. Este vorba de dativul posesiv: Eu sd fiu a ta stapand, tu stapdan vietii mele
(p. 163); Cand cu totului rapita Se-ndoi spre el din sele (p. 90); Idol tu! rapire mintii! cu
ochi mari si parul des (p.101); Si azi aceleasi stele, Ce-au luminat atdt de des Induiosarii
mele (p. 205) si dativul locativ: Un leu pustiei rage turbarea lui fuginda (p. 43).

Tot 1n acest context, urmeazd sd amintim de adjectivizarea unor substantive,
impunandu-se in mod special atentiei noastre adjectivizarea substantivului ses; Pe-al lui
maluri galbii, sese, stuful creste din addnc (p. 64).

5.3. Desi din punct de vedere cantitativ categoria genului afecteaza adjectivul intr-o
masura mai limitatd, totusi abaterile de la norma literara sunt foarte eficiente, contribuind in
mod substantial la sporirea expresivitatii limbajului poetic eminescian: Urechile ce-s prea
lunge ori coarnele de la cerb (p. 53); Visul apelor addnce si a stancelor carunte (p.55);
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Din genele-ti lunge, din ochiul tau mare (p. 62); Pe ldnga mese lunge, statea posomorata
(p.79); i plac addnce canturi (p. 116); In camesi cu mdneci lunge (p. 170); Ea apleacd
gene lunge Peste ochii cuviosi (p. 90) etc.

Odata ce examinam specificul adjectivului in lirica eminesciana, este necesar sa
mentiondm abundenta gerunziilor adjectivizate/adverbializate, procedeu stilistic extrem
de frecvent 1n lirica lui Mihai Eminescu: Si pasdrea canta suspine-imitanda / Un cantec
de-amor (24); Ecou-i raspunde cu vocea-i vuinda / La plansu-i de dor (24); Pe camp se
vad doua fiinte usoare / Saltdnde pe-un cal (24); Sclipesc fluturdnd (25); As zburare /
Pe-al tau san gemand de dor (26); Sa mai salut o data colibele din vale, / Dorminde cu
un aer de pace, linistiri (p. 28); Prin vinele vibrdnde ghetoasele-i fiori (p. 29); N-oi uita
vreodatd, dulce Bucovind, / ... Rduri resaltande printre stance nante, / Apele lucinde-n
dalbe diamante (p. 30); / Precum calatorul, prin munti ratacind, / Prin umbra padurii cei
dese, / La slaba lumina ce-o vede lucind / Aleargd purtat ca de vant (p. 32); Asa si spe-
ranta — c-un licur usor, / Cu slaba-i lumina palinda — | Animd-nc-o datd tremandul picior
(p- 32); Asa marinarii, pe mare umbldnd (p. 33); Izbiti de orcanul ghetos si urland (p.33);
Ca o candela lucind, / Cand cu pasu-i lin, alene / Se preumbla surdzand? (p. 35); lubesti
poate alba zare, / Ce-0 sageata mandrul soare / Peste campul inflorind? (p. 35); Noaptea
vine-ncetisor, / Cu-a ei umbre suspindnde, / Cu-a ei silfe sopotinde / Cu-a ei vise de amor
(p. 36); Se cunun cazdande jos (p. 36); Cdte inime razande, / Dar pe cdte suspindnde /
Le delasa-ncetinel! (p. 37); Astfel mana-ti tremuranda / Bate-un cdntec mort si viu, / Ca
Sfurtuna descrescanda (p. 41); Cum stancelor arunca durerea-i inspumata / Gemandul
uragan (p. 43); Un leu pustiei rage turbarea lui fuginda (p. 43); Si norii-si spun in
tunet durerea lor muginda (p. 43); Vantul jalnic bate-n geamuri / Cu o0 mand tremurdnda
(p. 99) etc.

In fine, este necesar si mentionim ci Mihai Eminescu isi manifesta in poezia sa
predilectia pentru unele forme adjectivale invechite: Picioarele lui vechie cu piatra-
mpreunate / El numard in gandu-i zile nenumarate (p. 111); Cu cdrja lui cea vechie el
bate de trei ori (p. 112); Picioarele lui vechie cu piatra se-mpreuna (p. 119).

5.4. Referitor la acord, constatdm, uneori, lipsa acordului intre subiect si predicat,
situatie determinata de necesitatile prosodice ale poeziei: S-adun flori in sezatoare / De
painjen tort sa rumpa (p. 94); Si in tacere cruda ei nu stiu ce astept... (p. 112); Ca de cdnd
nu ne-am vazut / Multa vreme au trecut (p. 147). Am atestat lipsa de accord intre unele
adjective si determinatul lor: Ochii cazuti in capu-i si buze viorie (p. 114); Ca umbre
stravezie iesite din infern (p. 118); In salele pustie lumine rosi de tortii (p. 115); Mii de
fire viorie ce cu raza inceteazd (p. 156); Deasupra-i frunzele pustie — | A mele visuri care
mor (p. 231) etc.

De cele mai multe ori insa, poezia lui Mihai Eminescu abunda in lipsa de acord
in cazul articolului definit, fapt explicabil atat de necesitatile ritmice ale versului, cat si
de originea moldoveneascd a poetului, desi acesta din urma nu pare a fi un motiv
concludent, intrucat in lirica poetului constatim prezenta unui numar impunator de
utilizari conforme normelor literare de acord a articolului definit. In aceastd ordine de
idei propunem urmatoarele exemple din poezia eminesciana care vin sa confirme justetea
celor afirmate anterior:
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Si sarut a tale mdine, si-i intreb de poti ierta (p. 52); Visul apelor addnce si a
stancelor carunte (p.55); Sa vad cerul negru ca lumile-si cerne / Ca prazi trecatoare
a mortii eterne...(p. 59); Unde-a cerului mii stele ca-ntr-un centru se adun (p. 66); I se
deschide-n minte tot sensul din tablouri / A vietii sclipitoare...(p. 85); Cdnd a serei raze
rosii (p. 89); Au ajuns sa rupa gratii ruginite-a unei bolti (p. 99); A frumsetii haruri goale
ce simtirile-i adapa (p. 100); Isi deschide-a lui adancuri, fata lunei si le batd (p. 104); Cu
greu a lui picioare din piatra le desface (p. 112); Si-n doua laturi templul deschise-a lui
portale (p. 118); lata toate-a lui averi... (p. 131); Au cine-i zeul carui plecam a noastre
inemi? (p. 138); Si-or gasi, cu al meu nume, adapost a mele scrieri! (p. 157); Consacra-
mi / Cregstetul cu-ale lui ganduri, sa-1 sfintesc cu-a mele lacrami! (p. 179); Caci a voastre
vieti cu toate sunt ca undele ce curg (p. 176); Pe-a mele ceruri sa rasai Mai mandra decat
ele (p. 190); A noastre inimi isi jurau / Credinta pe toti vecii (p. 205); Ce mai vrei cu-a tale
sfaturi, / Daca stii a lor masura (p. 215); Deasupra-i frunzele pustie — | A mele visuri care
mor (p. 231); S-a lor glasuri a ta minte / Sta pe toate sa le-asculte (p. 244); A vietii noastre
dezmierdari / Si raze din amurg (p. 248); Nourii curg, raze-a lor siruri despica (p. 249).

6. Examinand comportamentul verbului in limbajul poetic eminescian, am
atestat unele particularititi surprinzitoare. In primul rand, unele verbe capata in lirica
eminesciand o desinenta distincta in raport cu cele admise de norma limbii literare. Fara
a explica aceste abateri de la norma, dat fiind ca ele sunt explicabile pentru fiecare filolog
(ca licente poetice, forme populare sau regionale), prezentdam in continuare, verbe cu
terminatii temporale distincte:

Concertul, ce-l intoana al pasarilor cor, / Cantarea in cadentd a frunzelor, ce
freme (p. 29); Chiar moartea, ce rdaspande teroare-n omenire (29); Asa virtuosii murind
nu desper (p. 33); Speranta-a lor frunte-nsenina (p. 33); Buclele-mi ce-n vanturi zbor?
(p. 34); Ce-ncununa gratioasa / Buclele-mi ce-n vanturi zbor? (p. 34); Unui lumea i-acor-
deaza, / lar pe altul il boteaza / Cu-a lui roud de plansori (p. 37); Nimica, doar icoana-{i,
care ma invenina (p. 43); Ce foc far-a se stinge, ce drept fara sa-mi mingd, / O, oameni
morti de vii! (p. 46); Mda usc ca crucea pusa-n campii (p. 48); El revoaca-n dulci icoane
a istoriei minune (p.55); Turnuri ca facle negre trasnesc arzand in vant —/ Prin limbile de
fldcari, ce-n valuri se framant (p. 84); Si plangand infrana calul Calul ei cel alb ca neaua
(p. 89); Ii neteazi méndra coamd / Si plangdnd ii pune seaua (p. 89); Umbra-n codri
ici §i colo / Fulgereaza de lumine... (p. 89); Cand a serei raze rosii / Asfintind din ceruri
scapat (p. 89); Cand a serei raze rosii / Asfintind din ceruri scapat (p. 89); El inceata din
cantare (p. 90); Si cand gdndesc la viata-mi, imi pare cd ea curd / Incet repovestitd de
o straina gura (p. 93); Cu o singura trasura mdiestrit le incondeie (p. 100); Tremurdand
ea licureste si se pare a se rumpe (p. 100); Al ei chip se zugraveste plin si alb: cu ochiu-1
masuri / Prin usoard-nvinetire a subtirilor matasuri (p. 100); Singurica-n camaruga brate
albe eu intinz (p. 101); Daca boiul mi-I inmladiiu, daca ochii mei imi plac (p. 101); Flori
albastre tremur ude in vazduhul tamdiet (p. 106); O cojita de aluna trag locuste, podu-1
scutur (p. 107); Pe pieptul moartei luce de pietre scumpe salba (p. 108); Scdnteie despe-
rarea in ochii-i crunti de sange (p. 108); Si stelele ce vecinic pe ceruri colindeaza (p. 110);
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Se urmaresc prin bolte, se cheama, fulger, gem (p. 113); Arald, ce insemneaza pe tine
negrul port / Si fata ta cea alba ca ceara, neschimbata? (p. 116); Miroase-adormitoare
vazduhul il ingréun (p. 117); Cdand gurile-nsetate in sarutari se-mpréun’ (p. 117); La
ce sa masuri anii ce zboara peste morti? (p. 151); Musti de-o zi pe-o lume mica de se
masura cu cotul (p. 156); Cea ce poate sa convie unei inime oneste (p. 162); Codrii se
infioreaza de atdta frumusete (p. 163); Domnul nostru-ar vrea sa vaza pe maritul imparat
(p. 165); Care nu se-nfioreaza de-a ta faimd, Baiazid! (p. 167); Lanci scanteie lungi in
soare, arcuri se intind in vant (p. 167); Oameni vrednici ca sa saza in zidirea sfintei Golii
(p- 170); Papura se misca-n freamdt de al undelor cutrier (p.173) ; Pe cand mdna ta cea
alba parul galben il neteaza (p. 174); Codrii negri aiureaza si izvoarele-i albastre (p 175);
Si luceferii ce tremur asa reci prin negre cetini (p 175); Nu vedeti c-acea iubire serv-o
cauza din natura? (p. 176); Lang-a leilor gradina regele Francisc asteapta, Ca sa vaza
cum s-o-ncinge intre fiare lupta dreapta (p. 182); Si dintr-insa se repede C-un salbatec
salt un tigru, care cand pe leu il vede Muge tare (p. 182); Fiarele se-nfioreaza (p. 183);
Deasupra casei tale ies De te-ating, sa feri in laturi (p. 215); De ce taci, cand fermeca-
ta Inima-mi spre tine-ntorn? (p. 223); Patrunza talanga (p. 236); Se scutur frunzele pe
drum, Si lanurile sunt pustii...(p. 253); Tarzie toamnd e acum, / Se scutur frunzele pe drum
(p. 253) etc.

Evident, 1n lirica lui Mihai Eminescu atestam si unele forme verbale speciale, fie
poetice, fie regionale, dar acestea nu urmaresc alt scop decat evidentierea mesajului poetic
urmadrit de poet: De-un veac el sede astfel — de moarte-uitat, batrdn (p. 111); Si frumos i
se mai gede (p. 226); Asta vréu, Dragul meu! (p. 34); Tapan, drept, cu schiptru-n mand,
sede-n perine de puf (p. 106); Cu musteata rasucita sede-n ea un mire flutur (p. 107);
De-un veac el sede astfel — de moarte-uitat, batran (p. 111).

6.1. In fine, analizdind manifestarea nivelului morfologic in limbajul poetic
eminescian, nu putem s facem abstractie de utilizarea unor constructii si moduri verbale
speciale, de tipul: Eu caut a raspunde, nu stiu ce sa raspund (p. 109); Si azi aceleasi stele,
/ Ce-au luminat atdt de des Induiosarii mele (p. 205), moduri verbale rarisime: Si apa
unde-au fost cazut / In cercuri se roteste (p. 186); Cdci scris a fost ca viata ta / De doru-i
sa nu-ncapa (p. 209); Parea ca printre nouri s-a fost deschis o poarta (p. 92); Optzeci
de ani imi pare in lume c-am trait, / Ca sunt batrdn ca iarna, cad tu vei fi murit (p. 130);
Voi fi batran si singur, vei fi murit de mult! (p. 130) sau forme verbale arhaice: As fi frunza,
as fi floare, / As zburare / Pe-al tau san gemdnd de dor (p. 26).

6.2. O preferintd pronuntatd a morfologiei din lirica eminesciana este negatia cu
adverbul nici cu semnificatia ,,absolut de loc”, fard a fi urmat de adverbul nu, aceasta
modalitate de exprimare a negatiei fiind mai curand o creatie morfologica eminesciana:
O, tu nici visezi, batrane, cdti in cale mi s-au pus! (p. 166); Si nu voi ca sa ma laud, nici
ca voi sa te-nspaimant (p. 167); Si nu voi ca sa ma laud, nici ca voi sa te-nspaimant
(p. 167); Nici visezi ca inainte-fi sta un stdlp de cafenele (p. 170); Ea nici poate sa-
nteleaga cd nu tu o vrei...(p. 179); Nici ii merge, nici se-ndeamnd, / Nici ii este toamna
toamnd, / Nici e vara vara lui, Si-i strain in tara lui (p. 201); Si poate ca nici este loc /
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Pe-o0 lume de mizerii / Pentr-un atdt de sfant noroc Strabatdator durerii! (p. 204); Azi nici
mdcar imi pare rvau / Ca trec cu mult mai rar (p. 211); Nici incline a ei limbd / Recea
cumpan-a gandirii (p. 213); O, tu nici visezi, batrane, cdti in cale mi s-au pus! (p. 166);
Si poate ca nici este loc / Pe-o lume de mizerii (p. 204); Nici incline a ei limba / Recea
cumpan-a gandirii (p. 213);

6.3. Asadar, 1n baza abaterilor morfologice de la norma limbii literare, atestate in
lirica lui Mihai Eminescu, putem ajunge la concluzia ca, prin analogie cu sistemul lexical
al limbii roméne, in limitele sistemului ei morfologic, putem identifica, de asemenea, un
centru, care tine eminamente de norma literara, si o periferie, care, desi e considerata drept
0 componenta intrinsecd a limbii literare, dispune de anumite particularitati de manifestare
a normelor morfologice literare (variante de gen, de numar, de caz, de declinare, de
conjugare etc. fie acestea Invechite, fie regionale, fie poetice).

7.0. Nivelul sintactic dispune, de asemenea, de un ansamblu de modalitati de variere
expresiva, stilisticd. Nu vom insista asupra tuturor, ci vom examina succint doar doua
dintre acestea, care sunt utilizate frecvent in lirica eminesciana si dispun de un accentuat
potential stilistic.

In primul rind, se impune inversiunea unititilor lexicale din componenta
sintagmelor sintactice: Alungat-o-ai pe déansa, ca departe de péringi / In coliba impistritd
ea sa nasc-un pui de print (p. 104); Fiecine cum i-e vrerea, despre fete sama deie-si — /
Dar ea seamanad celora indragiti de singuri ei-si (p. 101); Ah! unde-i viemea ceea cind
eu cercam un vad / Sd ies la lumea larga... §i fost-ar fi mai bine / Ca niciodata-n viata sa
nu te vad pe tine (p. 110); Adormi-vom, troieni-va / Teiul floarea-i peste noi, / Si prin somn
auzi-vom bucium / De la stanele de oi (p. 121) etc.

In al doilea rand, o caracteristica definitorie a sintaxei poetice eminesciene este
topica partilor de propozitie, prin care poetul obtine efecte stilistice remarcabile. Sa
examinam in aceasta ordine de idei urmatoarele exemple. Lacul codrilor albastru / Nuferi
galbeni il incarca (p. 96); Vino-n codru la izvorul / Care tremura pe prund, / Unde prispa
cea de brazed / Crengi plecate o ascund (p. 97); A ei gurd-i desclestata de-a suflarii sale
foc (p. 100); Ea zambind isi misca dulce a ei buze mici, subtiri (p. 100); Si de s-ar putea
pe ddnsa cineva ca sa o prinda (p. 101); Domnind semet §i tanar pe roinicele stoluri
(p. 109); Pe cand a ei pereche nainte tot s-a dus (p. 137); Pe negre vitele-i de par Coroana-i
arde pare (p. 189) etc..

8.0. Acesta este, In fond, specificul stilistic al limbajului liricii eminesciene. in baza
celor constate suntem in drept sd conchidem ca poetul a beneficiat de toate capacitatile
expresive ale tuturor nivelurilor limbii roméane, reusind sa elaboreze o poezie inegalabila
atat In raport cu perioada anterioara, cat si in raport cu cea posterioard. Mihai Eminescu
era constient de unitatea obiectiva a limbii roméne 1n general si a structurii ei gramaticale,
incat si-a permis sa valorifice potentialul ei expresiv cu multd ingeniozitate si creativitate,
incat toti poetii care l-au urmat nu au facut decat sa-1 imite, iar daca nu le-a reusit au
incercat sa se alinieze unor curente la moda, care si-au demonstrat foarte curand limitele
creatoare, iar uneori chiar futilitatea si superficialitatea artisticd. Mihai Eminescu este
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poetul-nepereche atat prin profunzimea ideilor exprimate, cat si prin expresivitatea si
varietatea formelor si mijloacelor de expresie. In aceasta ordine de idei este concludenti
constatarea lui Nichita Stanescu, conform caruia roméanii au vreo zece poeti geniali, vreo
sutd de poeti foarte buni si un singur poet — Mihai Eminescu. In fine, ne putem intreba:
este Mihai Eminescu cadavrul din debara? Lasam raspunsul la latitudinea fiecarui roméan!

8.1. Am insistat aici numai asupra examinarii valorilor stilistice ale limbajului liricii
eminesciene, dar va asigur ca studierea valorilor stilistice ale limbajului poetic eminescian
a fost realizata si pentru a demonstra absurditatea existentei unei ,,limbi moldovenesti”,
distincta de limba romanad (chiar daca aceasta contine unele unitati lexicale si constructii
gramaticale imprumutate sau calchiate in mod mecanic din limba rusd), pozitie promovata
de unele elemente antiroméanesti aflate in solda la neprietenii nostri, care nu doresc altceva
decat sa tind in continuare Republica Moldova in ,,tarcul” fericirii internationaliste rusesti.
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